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LU __ Introduction

Ce sont ces différentes dimensions de la compréhension qui doivent pouvoir étre
identifiées, explicitées et enseignées, en relation avec les différents types de textes
et de documents qu'un éléve est susceptible de rencontrer au cours de sa scolarité.
Elles font I'objet d’'un chapitre spécifique dans ce guide.

L'écriture est une activité également complexe qui fait intervenir de nombreuses
opérations ou composantes de différentes natures. Elle est, de maniére générale, plus
difficile que lalecture car elle suppose une gestion simultanée de contraintes multiples
dont I'effort en attention et en mémoire est important, surtout pour de jeunes enfants.

Connaitre les correspondances
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Savoir écrire exige d'abord, de maniére symétrique avec l'apprentissage de la lec-
ture, de connaitre les correspondances phonemes-graphémes pour produire, sous
leur forme écrite, les mots connus d’abord oralement : on peut parler d’ «encodage »
pour'écriture comme on a appelé «décodage » I'opération inverse qui consiste a aller
des signes écrits vers les sons, ou phonémes, pour retrouver les formes orales des
mots. L'encodage suppose d'identifier les phonemes qui constituent les mots puis de
sélectionner les lettres ou graphemes qui les transcrivent. Cette opération est plus
difficile en frangais que dans d'autres langues ol les mots s'écrivent comme ils se
prononcent puisque un méme son (par exemple /0/) peut s’écrire de plusieurs fagons
différentes (0, au ou eau) et qu'il existe de nombreuses lettres qui ne s'entendent pas
(les doubles consonnes, les consonnes finales, et de maniére générale, les marques
grammaticales).
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Savoir écrire suppose donc, outre la connaissance des correspondances phonémes-
grapheémes, celle de I'orthographe : I'orthographe lexicale qui suppose la mémorisation
des formes écrites des mots et peut prendre appui sur I'analyse morphologique (radi-
cal, préfixe, suffixe, ce qu'on nomme la morphologie dérivationnelle) pour identifier des
similarités et des régularités entre les mots; 'orthographe grammaticale qui permet
de savoir quels mots varient et comment, en fonction du contexte (ce qu'on nomme
la morphologie flexionnelle). En frangais, un nombre important de ces variations ne
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sont pas audibles (un enfant, trois enfants; un ciel bleu, une mer bleue; tu joues, ils
jouent). Pour appliquer les régles d'accord, il faut en outre reconnaitre les catégories
grammaticales des mots (I'accord du verbe ne fonctionne pas comme celui du nom
et de I'adjectif) et les relations des mots dans la phrase (relations syntaxiques) pour
savoir quel mot s'accorde avec quel autre.

Savoir écrire nécessite aussi une maitrise du geste graphique, c'est-a-dire une capa-
cité aformer correctement les lettres en écriture cursive et a enchainer leur tracé de
maniéere suffisamment fluide et rapide. Cela suppose d’avoir appris a tenir de maniére
adéquate crayon ou stylo et a tracer les lettres en respectant un certain sens et une
disposition spatiale, mais aussi que le geste graphique ait été suffisamment répété
pouracquérir régularité, vitesse et fluidité, et développer ainsi des automatismes. C'est
la condition pour libérer les ressources de mémoire et d'attention nécessaires a la
rédaction. L'écriture avec le clavier, qui doit faire I'objet d'un apprentissage spécifique,
ne peut remplacer I'écriture manuelle. La production manuscrite des lettres permet en
effet une meilleure mémorisation des mots écrits et aussi une meilleure reconnaissance
en lecture, la mémoire sensorimotrice venant assister la mémoire visuelle. Il est donc
important de pratiquer suffisamment I'écriture manuscrite pour que des difficultés,
ou une lenteur dans le geste graphique, ne nuisent pas aux autres composantes de
I'écriture, et en particulier a celles que met en jeu la rédaction d’'un texte.

Al

- re un tex

Savoir écril

Savoir écrire c’'est donc aussi savoir écrire un texte, savoir rédiger. Ces textes peuvent
étre de formes variées (récits, descriptions, comptes rendus, textes explicatifs ou
argumentatifs, etc.) et relever, a I'école, des différentes disciplines. Cette dimen-
sion de I'écriture, qui permet de communiquer par écrit des contenus a un ou des
destinataires, a bien sr une dimension langagiere et linguistique : elle suppose de
disposer d'un bagage lexical suffisant, de savoir construire et enchainer des phrases
de maniére a produire un énoncé cohérent et compréhensible pour le destinataire, en
respectant les normes delalangue écrite. Cela suppose aussi des connaissances sur
laforme ou le genre de texte a écrire (comment fait-on pour raconter? pour décrire?
pour expliquer? quels temps verbaux utiliser? quelle personne ? quelle organisation
du texte? quels mots pour faire comprendre cette organisation au lecteur? quelle
disposition surla page?). Mais cette phase rédactionnelle particulierement complexe
doit avoir été préparée et anticipée, et ne peut se faire simplement en écrivant de
maniére linéaire. Méme si la rédaction proprement dite génere et réorganise aussi
les idées, elle doit &tre précédée et accompagnée d’'un travail de réflexion sur le texte
a produire (dans certaines modélisations de I'activité d'écriture, cette composante est
appelée «planification») : que dois-je écrire ? pour qui? avec quel enjeu? quelle forme
adopter? pour quel effet? quelles connaissances mobiliser sur le théme ou le domaine
concernés? quelles idées? quel répertoire mental de mots? quelle organisation
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du texte ? quelles étapes ou quelle progression? On voit que ces questions dépassent
largement le réle traditionnellement dévolu au brouillon et supposent qu'un temps
important leur soit consacré, dont dépend la qualité de I'écrit produit.

Le processus d’écriture comprend enfin une autre dimension qui consiste a revenir
sur le texte produit, en cours d'écriture ou a la fin, pour I'évaluer, I'améliorer et le
corriger sinécessaire. Il s'agitd'une compétence importante qui reléve de la métho-
dologie et de I'autoévaluation, donc d'un regard critique porté sur son texte.

Cette évocation de ce que peut recouvrir I'écriture dans ses différentes composantes
permet de comprendre les difficultés que rencontre le scripteur novice. C'est pourquoi
ces composantes ne peuvent étre travaillées toutes en méme temps et supposent
des apprentissages ciblés sur chacune d'entre elles. L'effet bénéfique de la dictée et
des taches de production d'écrit, qui consistent a encoder des unités linguistiques
choisies par I'éléve, a été constaté. Passer du temps a planifier la tAche d'écriture et
arevenirsurl'écrit produit a, en particulier, un effet positif significatif sur les scores
de compréhension en fin de CP ainsi que sur la capacité d’écriture, surtout pour les
éléves les plus faibles. Ainsi, 'ensemble des composantes de I'écriture doivent étre
prises en compte dés les premiers apprentissages.



